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Zagreb, 28. travnja 2021. godine

Na temelju ¢lanka 39. Zakona o sustavu drZavne uprave (NN 66/19), ¢lanka 14. Zakona o
ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20), Zakona o drZzavnim potporama (NN
47/14, 69/17) te na temelju Memoranduma o suglasnosti o provedbi EGP financijskog
mehanizma za razdoblje od 2014. do 2021. godine izmedu Islanda, KneZevine Lihtenstajn,
Kraljevine Norveske i Republike Hrvatske, koji je u Republici Hrvatskoj potvrden Zakonom o
potvrdivanju Memoranduma o suglasnosti o provedbi EGP financijskog mehanizma za
razdoblje od 2014. do 2021. godine izmedu Islanda, KneZevine Lihtenstajn, Kraljevine
NorveSke i Republike Hrvatske (,Narodne novine-Medunarodni ugovori®, broj 7/2018),
Ugovora o Programu izmedu Odbora za financijski mehanizam i Ministarstva vanjskih poslova
Kraljevine Norveske i Ministarstva regionalnoga razvoja i fondova Europske unije kao
Nacionalne fokalne tocke o financiranju Programa ,Lokalni razvoj i smanjenje siromastva“
sklopljen 16. rujna 2020. godine te Uredbe Komisije (EU) br. 1407/2013 od 18. prosinca 2013.
godine o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis
potpore (SLL352/1, 24.12.2013) i Uredbe Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni
Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014
u pogledu njezina produljenja i odgovarajucih prilagodbi (SL L 215/2020), ministrica
regionalnoga razvoja i fondova Europske unije donosi

Program dodjele de minimis potpora
za provedbu Programa “Lokalni razvoj i smanjenje siromastva”

POGLAVLIE I.
Opce odredbe

Clanak 1.

(1) Programom dodjele de minimis potpora za provedbu Programa , Lokalni razvoj i smanjenje
siromastva” (u daljnjem tekstu: Program dodjele de minimis potpora) definiraju se ciljevi,
uvjeti i postupci za dodjelu de minimis potpora za projekte koji ¢e se provoditi u skladu s
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Programskim sporazumom izmedu Odbora za financijski mehanizam i Ministarstva
vanjskih poslova Kraljevine Norveske i Ministarstva regionalnoga razvoja i fondova
Europske unije kao Nacionalne fokalne tocke o financiranju Programa ,Lokalni razvoj i
smanjenje siromastva“ koji je skloplijen 16. rujna 2020. godine (u daljnjem tekstu:
Programski sporazum), au okviru Rezultata Programa Outcome 2: ,PoboljSanje STEM
vjestina” i Outcome 1: “Unapredenje vjestine i kompetencije ucitelja i drugih odgojno-
obrazovnih radnika u osnovnoskolskom sustavu odgoja i obrazovanja”.

(2) Upravitelj Programa je Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, Uprava
za strate$ko planiranje i koordinaciju fondova EU, Sektor za EU programe i medunarodne
financijske mehanizme, Sluzba za upravljanje, pracenje i vrednovanje EU programa i
medunarodnih financijskih mehanizma. Donatorski partner je: Norveski centar za
medunarodnu suradnju i obrazovanje.

(3) Mjere iz ovog Programa imaju za cilj ojacati drustvenu i gospodarsku koheziju, s naglaskom
na jaanje podrike jednakim moguénostima za obrazovanje osnovnoskolske djece i
stjecanja kompetencija za lakSe zaposljavanje u buducnosti. Te se mjere financiraju iz
sredstava EGP financijskog mehanizma i nacionalnim doprinosom Republike Hrvatske.

Clanak 2.

(1) Ovaj Program dodjele de minimis potpora predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju
de minimis potpore (u daljnjem tekstu: potpore ili de minimis potpore) u smislu ¢lanka 3.
stavka 2. Uredbe Komisije (EU) br. 1407/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka
107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore! (u daljnjem
tekstu: de minimis Uredba).

(2) De minimis potpore sukladne ovom Programu dodjele de minimis potpora smatraju se
transparentnim potporama u smislu ¢lanka 4. stavka 2. de minimis Uredbe.

(3) Gornja granica de minimis potpore koja se u Republici Hrvatskoj mozZe dodijeliti jednom
poduzetniku ne smije premasiti 200.000,00 EUR tijekom bilo kojeg razdoblja od tri fiskalne
godine. Ukupan iznos de minimis potpore koja se u Republici Hrvatskoj moze dodijeliti
jednom poduzetniku koji obavlja cestovni prijevoz tereta za najamninu ili naknadu ne smije
premasiti 100.000,00 EUR tijekom bilo kojeg razdoblja od tri fiskalne godine. Ta se potpora
ne smije koristiti za kupovinu vozila za cestovni prijevoz tereta.

(4) Ako bi se dodjelom novih de minimis potpora mogla premasiti odgovarajuca gornja granica
iz stavka 3. ovog €lanka, ni jedna od tih novih potpora ne moZe se dodijeliti na temelju
ovog Programa dodjele de minimis potpora.

Clanak 3.
Davatelj de minimis potpora

1SLL352/1,24.12.2013.



Davatelj de minimis potpore u smislu ovog Programa dodjele de minimis potpora je

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, koje ¢e dodjeljivati te potpore u

okviru poziva na dostavu projektnih prijedloga u otvorenom postupku dodjele bespovratnih
sredstava (u daljnjem tekstu: Pozivi).

Clanak 4.
Korisnici

Korisnici de minimis potpora u okviru ovog Programa mogu biti:
1) javne ustanove koje obavljaju djelatnost osnovnog obrazovanja (u daljnjem tekstu:

2)

3)

4)

5)

(1)

osnovnoskolske ustanove) kojima su osnivaci fizicke ili druge pravne osobe sukladno
¢lanku 90. stavku 2. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj 3koli? i koje
se preteZito ne financiraju sredstvima iz drzavnog proracuna i/ili proracuna jedinica
lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave;

pravne osobe koje su osnivaci osnovnoskolskih ustanova iz tocke 1) ovog ¢lanka koje
pruZaju usluge osnovnog obrazovanja kao poduzetnici u smislu definicije iz ¢lanka 6.
tocke 2) ovog Programa dodjele de minimis potpora;

privatna visoka ucilista iz ¢lanka 49. stavku 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i
visokom obrazovanju (sveucilita, sastavnice sveucilista, veleucilista, visoke Skole) koja
obavljaju djelatnost visokog obrazovanja kao poduzetnici u smislu definicije iz tocke 2)
¢lanka 6. ovog Programa dodjele de minimis potpora na nacin da se preteiito
financiraju od skolarina studenata, prihoda ostvarenih na trZistu i sl., a ne iz sredstava
drzavnog proracuna i/ili prorauna jedinica lokalne i podrucne (regionalne)
samouprave;

udruge i zaklade, za prihvatljive aktivnosti iz €lanka 6. ovog Programa, a koje obavljaju
gospodarsku djelatnost;

druge pravne osobe koje obavljaju gospodarsku djelatnost u Republici Hrvatskoj ili
drzavama donatorima, neovisno o svom pravnom statusu, nacinu financiranja i o tome
obavljaju li tu djelatnost radi ostvarivanja dobiti ili se radi o neprofitnim subjektima ali
koji pruzaju usluge na trzistu.

Clanak 5.
Ciljevi Programa dodjele de minimis potpora

Na temelju ovog Programa dodjeljuju se de minimis potpore sa ciljem:

1) poboljSanja STEM vjestina,

2) unapredenja vjestine i kompetencija ucitelja i drugih odgojno-obrazovnih radnika
u osnovnoskolskom sustavu odgoja i obrazovanja.

INN br. 87/08, 86/09, 92/10, 105/10,90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12, 94/13, 152/14, 07/17, 68/18, 98/19,
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(1)

(2)

Clanak 6.
Prihvatljive aktivnosti

De minimis potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka dodjeljuju se za prihvatljive aktivnosti kojima
se, izmedu ostalog, omogucuje: modernizacija prostorai nabava STEM opreme za osnovne
skole; obnova/adaptacija/rekonstrukcija te opremanje dodatne osnovnoskolske
infrastrukture koja doprinosi primjeni STEM-a; uspostava Regionalnih znanstvenih centara
za osnovnoskolski odgoj i obrazovanje u STEM podruéju; obnova/ adaptacija/
rekonstrukcija te opremanje prostora Regionalnih znanstvenih centara za osnovnoskolski
odgoj i obrazovanje u STEM podrudju; jaanje STEM vjestina ucenika u osnovnim Skolama;
jacanje sposobnosti ucitelja i drugih odgojno-obrazovnih radnika u STEM poducavanju;
razvoj i provedba obrazovnih programa i izvannastavnih aktivnosti za uéenike osnovnih
Skola u ciljanim tematskim podrucjima u okviru Poziva, stru¢no usavrSavanje ucitelja i
drugih odgojno-obrazovnih radnika u osnovnim skolama; razvoj modela u¢enja, prakticnog
rada u nastavi i ostalih odgojno-obrazovnih aktivnosti u ciljanim tematskim podrudjima u
okviru Poziva; razvoj i provedba neformalnih i formalnih obrazovnih aktivnosti u
programima za uditelje i druge odgojno-obrazovne radnike u ciljanim tematskim
podrudjima u okviru Poziva; razvoj modela ucenja, praktiénog rada u nastavi i drugih
strategija poducavanja te provodenje istraZivanja za poboljSanje kvalitete
osnovnoskolskog odgoja i obrazovanja u ciljanim tematskim podrucjima u okviru Poziva;
uspostava suradnje u jacanju kapaciteta i zajednickom razvoju programa u ciljanim
tematskim podrucjima u okviru Poziva; upravljanje projektom i administracija te
informiranje i komunikacija.

U Pozivima iz ¢lanka 3. ovog Programa dodjele de minimis potpora detaljno se definiraju
sve aktivnosti koje se mogu financirati iz sredstava na temelju ovog Programa dodjele de
minimis potpora, prihvatljivi prijavitelji, prihvatljivi partneri, financiranje, uvjeti za dodjelu
de minimis potpora sukladno ovom Programu dodjele de minimis potpora i ostale
informacije kojima se omogucuje provedba projekata iz clanka 1. ovog Programa.

Clanak 7.

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije moZe dodjeljivati potpore za
provodenje aktivnosti iz ¢lanka 6. ovog Programa dodjele de minimis potpora izravno
korisnicima iz ¢lanka 4.te posredno putem partnera na projektima koji nisu izravni korisnici
potpora iz ¢lanka 4. tocke 5. U tom slucaju ¢e se uspostaviti odgovarajuci mehanizam kojim ¢e

se osigurati da takvi partneri djeluju samo kao posrednici (intermedijari) koji ¢e korisnicima —

nositeljima tih projekata prenijeti ukupan iznos potpore i cjelokupnu korist ste¢enu dodjelom

projektnih sredstava, primjerice tako Sto ce izvrSavati aktivnosti odnosno organizirati pruzanje

usluga u okviru aktivnosti iz ¢lanka 6. stavka 1. bez naknade u obliku de minimis potpore
sukladno uvjetima iz ovog Programa.



Clanak 8.
Definicije

Za potrebe ovog Programa dodjele de minimis potporaprimjenjuju se sljedece definicije:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9

»program dodjele de minimis potpora “ znaci akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe
za daljnjim provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinacne potpore poduzetnicima koji su
utvrdeni u aktu na opéenit i apstraktan nadin te svaki akt na temelju kojeg se potpora koja
nije povezana s odredenim projektom moze dodijeliti jednom poduzetniku ili viSe njih na
neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;

»poduzetnik” znaéi svaki subjekt koji obavlja gospodarsku djelatnost nudeci proizvode i
usluge na trZiStu bez obzira na pravni status ili nacin financiranja;

»partner” znadi svaka pravna osoba javnog ili privatnog prava, koja koristi dio projektnih
sredstava i sudjeluje u provedbi projekata provodeci povjerene mu projektne aktivnosti u
skladu sa Sporazumom o partnerstvu izmedu nositelja projekta i partnera. Partner mora
udovoljavati svim uvjetima koji se primjenjuju i na Korisnika, osim uvjeta koji se odnosi na
oblik pravne osobe;

,ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava” znaci ugovor sklopljen izmedu nositelja
projekta (korisnika) i Upravitelja programa kojim se utvrduje maksimalni iznos sredstava
koji je dodijeljen projektu iz sredstava EGP financijskog mehanizma i drZavnog proracuna
te utvrdeni drugi financijski i provedbeni uvjeti;

»driave donatori” znaci drzave clanice EGP koje osiguravaju financiranje u okviru EGP i
Norveskog financijskog mehanizma, odnosno Island, KneZevina Lihtenstajn i Kraljevina
Norveska.

»STEM* znaci Science, Technology, Engineering, Mathematics— transverzalna i temeljna
znanja i vjestine iz prirodoslovlja, tehnologije, inZenjerstva i matematike sukladno
Strategiji obrazovanja, znanosti i tehnologije?;

»trenutak dodjele de minimis potpore” znaci datum na koji je temeljem ovog Programa
sklopljen ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava;

»intenzitet potpore” znaci bruto iznos potpore izrazen kao postotak prihvatljivih troskova,
prije odbitka poreza ili drugih naknada;

»STEM oprema“ znaci oprema koja ¢e se koristiti za aktivnosti za ciljane skupine, a moze
se povezati s jacanjem njihovih STEM vjestina;

10) ,,primarna poljoprivredna proizvodnja“ znaci proizvodnja proizvoda iz tla ili stoarstva

navedenih u Prilogu I. Ugovora o funkcioniranju Europske unije bez obavljanja dodatnih
radnji kojima bi se promijenila priroda tih proizvoda;

11) ,stavljanje na trZiste poljoprivrednih proizvoda® znaci drzanje ili izlaganje u cilju prodaje,

ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nacin stavljanja na trziSte, osim prodaje
preprodavateljima i preradivacima koju obavlja primarni proizvodac i svih djelatnosti
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povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim potrosacima

koju obavlja primarni proizvodac smatra se stavljanjem na trZiste ako se odvija u zasebnim

za to predvidenim prostorijama;

12) ,prerada poljoprivrednih proizvoda” znali svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu Ciji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti na
poljoprivrednim proizvodima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih ili biljnih
proizvoda za prvu prodaju;

13) ,sektor ribarstva i akvakulture” znaci sektor gospodarstva koji obuhvada sve aktivnosti
proizvodnje, prerade i trZenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno Uredbi (EU) br.
1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013. o zajednickom uredenju
trzista proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe Vijeéa (EZ) br. 1184/2006 i (EZ)
br. 1224/2009 i stavljanje izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br. 104/2000 (SL L 354,
28.12.2013., str. 1.), uz iznimku potpora za usavrsavanje, potpora za inovacije za MSP-ove
i potpora za radnike u nepovoljnom polozaju i radnike s invaliditetom;

14) ,,jedan poduzetnik” u smislu dodjele de minimis potpora iz de minimis Uredbe obuhvaca
sva povezana drustva, odnosno sva poduzeéa medu kojima postoji barem jedna od
sljedecih veza:

a) jedno drustvo ima vecinu glasackih prava dionicara ili ¢lanova u drugom drustvu;

b) jedno drustvo ima pravo imenovati ili smijeniti vecinu ¢lanova upravnog, upravljackog
ili nadzornog tijela drugog drustva.

c) jedno drustvo ima pravo ostvarivati vladajuci utjecaj na drugo drustvo prema ugovoru
sklopljenom s tim poduzecem ili prema odredbi statuta ili druStvenog ugovora tog
poduzetnika;

d) jedno drustvo koje je dionicar ili ¢lan u drugom drustvu, kontrolira samo, sukladno
dogovoru s drugim dioni¢arima ili ¢lanovima tog drustva, vecinu glasackih prava
dionicara ili clanova tog drustva.

Drustva koja su u bilo kojem od odnosa navedenih u tockama a) do d) preko jednog ili vise

drugih drustava isto se tako smatraju jednim poduzetnikom;

Clanak 9.
Podruéje primjene

(1) U skladu sa ¢lankom 1. de minimis Uredbe, u okviru ovog Programa dodjele de minimis
potpora, de minimis potpore se ne mogu dodijeliti:
a) poduzetnicima koji djeluju u sektoru ribarstva i akvakulture sukladno Uredbi Vijeca (EZ)
broj 1379/2013;
b) poduzetnicima koji djeluju u primarnoj proizvodnji poljoprivrednih proizvoda;
¢) poduzetnicima koji djeluju u sektoru prerade i stavljanja na trZiste poljoprivrednih
proizvoda, i to u sljedeéim slucajevima:
i. kada je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine tih proizvoda
nabavljenih od primarnih proizvodaca ili ih oni prodaju na trzistu,



ii. kada je potpora uvjetovana ili se djelomi¢no ili u cijelosti prenosi na proizvodace
primarnih poljoprivrednih proizvoda;

d) djelatnostima usmjerenim izvozu u treée zemlje ili drzave ¢lanice EU odnosno ako je de
minimis potpora izravno vezana uz izvezene koli¢ine, uspostavu i funkcioniranje
distribucijske mreZe ili s drugim tekucim troskovima vezanim iskljuivo uz izvozne
aktivnosti;

) u slucaju kada se dodjela potpore uvjetuje uporabom domacih proizvoda u odnosu na
uvozne.

(2) Ako odredeni korisnik de minimis potpore iz ¢lanka 4. istodobno obavlja djelatnost u
sektorima navedenim u stavku 1. tockama a), b) i c)ovog ¢lanka i obavlja aktivnosti koje
su obuhvaéene podruéjem primjene ovog Programa dodjele de minimis potpora, isti ¢e se
primjenjivati na potonje aktivnosti, pod uvjetom da iskljuceni sektor i ne ostvaruju koristi
od de minimis potpora dodijeljenih za aktivnosti u okviru ovog Programa. U tom slucaju,
korisnik de minimis potpore iz ovog Programa dodjele de minimis potpora je u obvezi na
primjeren nalin osigurati razdvajanje navedenih aktivnosti, primjerice vodenjem
odvojenog knjigovodstva (razdvajanjem troskova) ili organizacijskim razdvajanjem
djelatnosti koje su obuhvaéene podrucjem primjene ovog Programa dodjele de minimis
potpora od djelatnosti kojima se sukladno stavku 1. tockama a), b) i c) ovog €lanka ne
mogu dodijeliti potpore u okviru ovog Programa te dostaviti izjavu Ministarstvu
regionalnoga razvoja i fondova Europske unije kojom potvrduje to razdvajanje.

Clanak 10.
De minimis potpora

(1) U slu¢aju spajanja i preuzimanja poduzetnika, u skladu sa ¢lankom 3. stavkom 8. de minimis
Uredbe, pri utvrdivanju prelazi li primjenjiva gornja granica bilo kojom novom de minimis
potporom dodijeljenom novom poduzetniku ili poduzetniku preuzimatelju, u obzir se uzimaju
sve prethodno dodijeljene de minimis potpore svim poduzetnicima uklju¢enim u postupak
spajanja. De minimis potpore propisno dodijeljene prije spajanja ili preuzimanja sukladne su
propisima o potporama.

(2) Ako se jedan poduzetnik podijeli na dva ili viSe zasebnih poduzetnika, u skladu sa ¢lankom
3. stavkom 9. de minimis Uredbe, de minimis potpora koja je dodijeljena prije te podjele
dodjeljuje se poduzetniku koji je od nje ostvario korist, Sto je u nacelu poduzetnik koji je
preuzeo djelatnosti za koje je koridtena de minimis potpora. Ako takva podjela nije moguca,
de minimis potpora se razmjerno dodjeljuje na temelju knjigovodstvene vrijednosti vlasnickog
kapitala novih poduzetnika na datum stupanja na snagu podjele.

(3) Ako poduzetnik obavlja cestovni prijevoz tereta za najamninu ili naknadu te druge
djelatnosti na koje se primjenjuje gornja granica od 200 000 EUR, gornja granica od 200 000
EUR primjnjivat ¢e se na korisnika potpore, uz uvjet da taj korisnik osigura, na primjeren nacin,
primjerice razdvajanjem djelatnosti ili troskova, da korist od djelatnosti cestovnog prijevoza
robe nece premasiti 100 000 EUR i da se nijedna de minimis potpora ne koristi za kupovinu



vozila za cestovni prijevoz tereta, o ¢emu je duzan davatelju potpore dostaviti izjavu kojom
potvrduje navedeno razdvajanje.

(4) Gornje granice de minimis potpore iz ovog ¢lanka primjenjuju se bez obzira na oblik
potpore ili na cilj koji se namjerava postiéi te neovisno o tome financira li se potpora koju
dodjeljuje Republika Hrvatska u cijelosti ili djelomic¢no iz sredstava koja su podrijetlom iz
Europske unije i medunarodnih financijskih mehanizama ili i iz nacionalnih sredstava
Republike Hrvatske.

(5) Ako se de minimis potpora isplacuje u viSe obroka diskontira se na vrijednost potpore u
trenutku njezine dodjele. Kamatna stopa koja se primjenjuje pri diskontiranju je diskontna
kamatna stopa koja se primjenjuje u trenutku dodjele odnosno na dan sklapanja ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava, neovisno o datumu isplate potpore.

Clanak 11.

Zbrajanje (kumulacija) potpora

(1) De minimis potpore koje se dodjeljuju u skladu s de minimis Uredbom mogu se zbrajati s
drugim de minimis potporama, dodijeljenim u skladu s Uredbom Europske komisije (EU) br.
360/2012 o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de
minimis potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji pruzaju usluge od opceg gospodarskog
interesa® do gornjih granica utvrdenih u navedenoj Uredbi. Takoder, mogu se zbrajati s drugim
de minimis potporama do odgovarajuce gornje granice utvrdene ¢lankom 3. stavkom 2. de
minimis Uredbe.

(2) De minimis potpore mogu se zbrajati s bilo kojom drugom drZavnom potporom koja se
odnosi na iste prihvatljive troskove, bilo da se oni djelomiéno ili potpuno preklapaju, iskljucivo
ako to zbrajanje ne dovodi do premasivanja najviSeg intenziteta potpore ili iznosa potpore koji
je primjenjiv na tu potporu na temelju ovog Programa dodjele de minimis potpora i uredbom
o skupnom izuze¢u odnosno odlukom Europske komisije.

(3) De minimis potpore koje nisu dodijeljene za odredene prihvatljive troskove ili se njima ne
mogu pripisati mogu se zbrajati s drugim drZavnim potporama dodijeljenima u skladu s
uredbom o skupnom izuzecu ili odlukom Europske komisije.

(4) Prilikom utvrdivanja poStuju li se odredbe ovog ¢lanka o zbrajanju de minimis potpora, u
obzir ¢e se uzimati svi iznosi potpora koje su odredenom korisniku, projektu ili aktivnosti
dodijeljeni iz drzavnih/javnih izvora u Republici Hrvatskoj neovisno o tomu radi li se o
sredstvima Ministarstva regionalnoga razvoja i fondova Europske unije ili drugih davatelja
potpora na razini sredidnje drzave ili sredstvima dodijeljenim od strane jedinica lokalne i
podrucne (regionalne) samouprave ili sredstvima iz EGP, ESI fondova i sl.
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Clanak 12.
Prihvatljivost prijavitelja i partnera

(1)U okviru ovog Programa dodjele de minimis potpora, de minimis potpora se ne moze
dodijeliti:

a) poduzetnicima koji podlijefu neizvrienom nalogu za povrat sredstava na temelju
prethodne odluke Europske komisije kojom se potpora ocjenjuje nezakonitom i
nespojivom s unutarnjim trzistem;

b) poduzetnicima koji se nalaze u postupku povrata drzavne potpore ili de minimis
potpore pokrenutom od strane drZzave ¢lanice EU.

(2) Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije u Pozivima iz ¢lanka 3. ovog
Programa dodjele de minimis potpora detaljno definira ostale kriterije prihvatljivosti
prijavitelja i partnera.

Clanak 13.

Dodjela de minimis potpore

(1) De minimis potpora sukladno ovom Programu dodjele de minimis potpora smatra se
dodijeljenom u trenutku sklapanja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, neovisno o
datumu isplate potpore.

(2) Korisnici de minimis potpore dodijeljene sukladno ovom Programu dodjele de minimis
potpora bit ¢e o dodjeli potpore obavijesteni pisanim putem ili putem elektronicke po3te u
skladu s odredbama Poziva.

(3) Vrijednost dodijeljene de minimis potpore u okviru ovog Programa dodjele de minimis
potpora izrazava se u EUR u obliku bruto novéane protuvrijednosti potpore preraunate u HRK
prema srednjem tecaju InforEUR u mjesecu dodjele de minimis potpore.

Clanak 14.
Obveze prijavitelja — korisnika potpore

(1) Prijavitelj podnosi pisani zahtjev za dodjelu de minimis potpore u okviru Poziva iz ¢lanka 3.
ovog Programa dodjele de minimis potpora.

(2) Prijavitelj koji je korisnik de minimis potpore iz ovog Programa dodjele de minimis potpora
duZan je Ministarstvu regionalnoga razvoja i fondova Europske unijedostaviti potpisanu i
ovjerenu izjavu u elektronickom obliku, o de minimis potporama sukladno de minimis
Uredbi ili drugoj uredbi kojom se ureduje dodjela de minimis potpora, a koje je primio
tijekom prethodne dvije fiskalne godine i u tekuéoj fiskalnoj godini u Republici Hrvatskoj,
neovisno o razini (drzavna, regionalna, lokalna ili iz sredstava koja su podrijetlom iz ESI
fondova ili iz medunarodnih financijskih mehanizama), kako se ne bi premasila gornja
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granica dopustene de minimis potpore propisana ovim Programom i clankom 3. stavkom
2. De minimis Uredbe.

Clanak 15.

Pracenje

(1) Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije je kao davatelj de minimis
potpore prije dodjele potpore u okviru ovog Programa dodjele de minimis potpora duzan
pisanim putem obavijestiti prijavitelja, korisnika potpore o predvidenom iznosu potpore
izrazenom u obliku bruto novéane protuvrijednosti potpore kao i o tome da je korisnik de
minimis potpore, pozivajuci se na de minimis Uredbu te navode¢i njezin naziv i podatke o
objavi u Sluzbenom glasniku Europske unije.

(2) Nova de minimis potpora iz ovog Programa dodjele de minimis potpora ce biti dodijeljena
tek nakon $to Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije kao davatelj
potpore utvrdi da to neée povisiti ukupan iznos de minimis potpora koje je jedan
poduzetnik primio u Republici Hrvatskoj do razine koja premasuje odgovarajucu gornju
granicu iz ¢lanka 3. stavka 2. de minimis Uredbe i da su ispunjeni svi uvjeti predvideni ovim
Programom dodjele de minimis potpora i de minimis Uredbom za dodjelu potpore.

(3) Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije vodi evidenciju, odnosno
prikuplja i biljeZi sve informacije u vezi s dodjelom potpora u okviru ovog Programa
dodjele de minimis potpora radi nadzora nad ispunjenjem svih uvjeta iz de minimis
Uredbe. Evidencija (zapis) o dodijeljenim de minimis potporama u okviru ovog Programa
dodjele de minimis potpora ¢uvaju se 10 fiskalnih godina od datuma kada je dodijeljena
posljednja pojedinacna potpora iz ovog Programa dodjele de minimis potpora.

(4) Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije ¢e na pisani zahtjev u roku od
20 radnih danaili u duZzem roku koji je naveden u tom zahtjevu dostaviti Europskoj komisiji
sve informacije koje Komisija smatra potrebnim kako bi ocijenila jesu li ispunjeni uvjeti iz
de minimis Uredbe, a posebno o ukupnom iznosu de minimis potpora koje je bilo koji
poduzetnik primio u Republici Hrvatskoj na temelju te Uredbe ili drugih uredaba o de
minimis potporama.

Clanak 16.
Iznos sredstava i trajanje Programa

(1) Ukupan iznos de minimis potpora koje se mogu dodijeliti sukladno ovom Programu dodjele
de minimis potpora iznosi 7.500.000,00 EUR.

(2) De minimis potpore sukladno ovom Programu dodjele de minimis potpora mogu se
dodjeljivati od dana stupanja na snagu Programa, a najkasnije do 31. prosinca 2023.
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Clanak 17.
Zavrine odredbe

(1) Ovaj Program dodjele de minimis potpora stupa na snagu danom dono3enja i primjenjuje
se do 31. prosinca 2023. godine.

(2) Program dodjele de minimis potpora ce se objaviti na mreZnim stranicama
https://eeagrants.hr/programi/lokalni-razvoj-i-smanjenje-siromastva/.

(3) Pozivi za sufinanciranje aktivnosti na koje se odnosi ovaj Program dodjele de minimis
potpora objavit ¢e se i na mreZnim stranicamahttps://eeagrants.hr/programi/lokalni-razvoj-
i~smanjenje-siromastva/.

(4) Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije ¢e u skladu sa ¢lankom 15.
stavkom 3. ovog Programa voditi evidenciju de minimis potpora te ih u skladu sa Zakonom o
driavnim potporama® i aktima donesenim na temelju tog Zakona unositi u odgovarajuci
registar i dostavljati Ministarstvu financija.

MINISTRICA:

Tramisak, mag.iur.

SNN br. 47/14, 69/17
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